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1 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovany instalaéni technik

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je

tvofena nasledujicimi dokumenty:
= VSeobecna bezpecnostni opatieni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite pfecist pfed instalaci
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)
= Navod k obsluze:
= Rychla pfiru¢ka pro zakladni pouziti
= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)

Referenéni prirucka pro uzivatele:

= Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro
zakladni a pokrocilé pouziti

= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledeijte svij model.

Instalacni navod — Venkovni jednotka:

= Pokyny k instalaci

= Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)

Instalacéni navod — Vnitini jednotka:

= Pokyny k instalaci

= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)

Referenéni prirucka pro instala¢ni techniky:

= Priprava instalace, osvéd€ené postupy, referenéni udaje...

= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte sv(j model.

Referencéni prirucka pro konfiguraci:

= Konfigurace systému.

= Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu.
Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte sviij model.

Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:

= Doplnujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni

= Format: Papirovy vytisk (v krabici vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

NejnovéjSi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
jsou pfekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na

regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

= UpIny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na

webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

Online nastroje

Kromé souboru dokumentl jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite¢né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
= Vefejné prFistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.

= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools

= Centrum nastrojl, které umoziuji sledovat a zaznamenavat
provozni data systému Daikin Altherma 4.

= Dalsi informace najdete zde: Sledovaci nastroje Daikin
Altherma 4 (https://my.daikin.eu/denv/en_US/library/
applications/software-finder/service-software/service-and-
diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-tools0.html).

= Heating Solutions Navigator

= Digitalni sada nastrojl, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.

= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci najdete na
strance https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilni aplikace pro instalaéni a servisni techniky umoznuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systéma
topeni.

= Pouzijte nize uvedené QR kody ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

App Store

Google Play

BT

2 Specifické bezpecnostni
pokyny pro instalaéniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

!IPFectéte si pred zahajenim instalace!!
Skoleni

= Pfed zahgjenim instalace postupujte podle bezpecnostniho
Skoleni Daikin L1 (viz QR koéd). Bez tohoto Skoleni nemizete
odemknout venkovni jednotku (prostfednictvim aplikace e-Care a
uzivatelského rozhrani vnitini jednotky) a nemUlzete zahdjit

provoz jednotky.
[E]:%[E
[=] A=A

Osobni ochranné nastroje

= Ujistéte se, Ze jsou k dispozici vhodné nastroje a pracovni
materialy.

Misto instalace

= Priblizte jednotku na paleté co nejblize (<10 m) k mistu instalace.
Zaveésy pouzijte pouze ke zvednuti jednotky z palety a k jejimu
umisténi do kone¢né montazni polohy.

= Dodrzujte pokyny pro umisténi instalace.

= Dodrzujte ochrannou zénu kolem venkovni jednotky (zadné

zdroje vzniceni).

Vyfotografujte nainstalovanou venkovni jednotku a jeji prostredi.

Fotografii bude nutné odeslat béhem odemykani venkovni

jednotky.

Predani uzivateli
= Vysvétlete uzivateli, jak bezpecné pouzivat tepelné Cerpadlo s
médiem R290.

= Vysvétlete uZivateli, aby NEVYPINAL jistiée jednotek tak, aby
ochrana zustala aktivovana.

Kvalita vody
= Zkontrolujte, zda kvalita vody odpovida smérnici EU 2020/2184.
Jisti€ proti zemnimu spojeni

= Ujistéte se, Ze je nainstalovan proudovy chranic.

Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" [» 8])

A VYSTRAHA

PFi spravné instalaci jednotky postupujte podle rozmérd
"servisni prostor" a "ochranna zéna" v této pfirucce. Viz
"4.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 8].

A VYSTRAHA

Spotrebic musi byt skladovan v mistnosti bez zdrojd
zapaleni (ani trvalé zdroje vzniceni ani zdroje vzniceni po
kratkou dobu) (napfiklad: otevieny oheri, plynovy spotfebic
nebo elektricky ohfivac v provozu).

A VYSTRAHA

Spotfebi¢ musi byt instalovan v prostoru bez zdrojl
vzniceni (ani trvalé zdroje zapaleni ani zdroje vzniceni po
kratkou dobu) (naptiklad: otevieny oheri, plynovy spotfebi¢
nebo elektricky ohfivac¢ v provozu).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy
splfiovaly pfislusné pokyny spole¢nosti Daikin a legislativu
(naptiklad narodni predpisy pro plynové instalace), a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

Montaz venkovni jednotky (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 10])

A VYSTRAHA

Zpusob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfiruéce. Viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 10].

A UPOZORNENi

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se prFivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

Otevreni a zavieni jednotek (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 10])
NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo Udrzby
jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

& NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” [» 14])

A VYSTRAHA

Provozni pripojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "5 Instalace potrubi" [» 14].

A VYSTRAHA

NENi POVOLENO pridavat nemrznouci roztoky (napf.
glykol) do vody.

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace" [» 15])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Elektrické zapojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto
manualu. Viz "6 Elektricka instalace" [» 15].

A VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickad zafizeni MUSEJi odpovidat pfislusné
legislative.

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Je-li napéjeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

Instalaéni navod
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

A

VYSTRAHA

Napajeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektord, dratovych spojovacich
svorek, vodi¢u zalepenych paskou, prodluzovacich kabelG.
Mohlo by dojit k prehfivani, drazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

A

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

A

VYSTRAHA

= Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, mize dojit k poSkozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razl ani
k uzemnéni telefonni linky. NelUplné nebo nespravné
uzemnéni mGze zpusobit Uraz elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistiCe. Viz "6.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 16].

= Zaijistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,
aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapéaskované vodi¢e, prodiuZovaci
$ndry ani pripojky z hvézdicového systému. Mohou
zpUsobit prehfivani a urazy elektrickym proudem nebo
pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zpusobuje posun

Uvedeni do provozu (viz "7 Spusténi venkovni jednotky" [» 18])

A

VYSTRAHA

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil nadoby na chladivo
venkovni jednotky, dokud nebudete vyzvani uzivatelskym
rozhranim vnitfni jednotky.

Pro bezpecnou prepravu je témeér vSechno chladivo
uloZzeno v nadobé na chladivo venkovni jednotky. BEéhem
uvedeni do provozu, pfi provadéni postupu odemykani
venkovni jednotky (prostfednictvim aplikace e-Care a
uzivatelského rozhrani vnitfni jednotky), musi byt uzaviraci
ventil nadoby na chladivo zcela otevien (podle pokynu
uzivatelského rozhrani) a musi zlstat otevieny.

Dal$i informace naleznete v instalaénim navodu vnitfni
jednotky.

21

Kontrolni seznam bezpec¢nosti
pred praci na jednotkach R290

INFORMACE

= Podrobnéjsi popis bezpecnostnich opatfeni v tomto
kontrolnim  seznamu  naleznete v  Obecnych
bezpecnostnich opatfenich.

= Dal$i informace o "Systémech pouzivajicich chladivo
R290" naleznete ve specializované servisni pfiruc¢ce
ESIE22-02 (k dispozici na) https://my.daikin.eu.

Venkovni jednotka obsahuje chladivo R290. Pfed zahajenim prace
na této jednotce zkontrolujte nasledujici bezpe€nostni opatreni:

Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08

faze, protoze tato jednotka je vybavena méniCem. ] Podle potieby bylo ziskano povoleni k praci.
Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon
almfZe 2plisobit nehody: ] VSechny zucCastnéné osoby byly vySkoleny a maji
INFORMACE nasagené/majl’ u sebe pozadované osobni ochranné
Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu prostredll(y.’ - " : . .
pojistek a jmenovitych hodnotéch jistica viz "6 Elektricka [] |Pracovni zéna je uzavfena, byly nainstalovany varovné
instalace" [» 15]. znacky.
_ ] Byly odstranény zdroje pozaru
A VYSTRAHA « Odstraiite elektrické nafadi, pocitade, mobilni telefony
Po uvedeni do provozu NEVYPINEJTE jistite (c) k a dalsi potencidlni zdroje zapaleni, které mohou
jednotkam, aby zUstala ochrana aktivni. zpUsobit jiskry z pracovniho prostoru.
V pripadé podlahovych nebo nasténnych jednotek: V = Provedte ochranna opatfeni, abyste zabranili
pfipadé napajeni pro bé&Znou sazbu za kWh (a) je statickému vyboiji, napfiklad uzemnéni a antistaticky
k dispozici jeden jisti€. V pfipadé zdroj el.energie s odév.
upfednostiiovanou sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva. ] K dispozici jsou vhodné nastroje a pracovni materialy
V pripadé jednotek ECH,O: Pokud je vnitfni jednotka = Vgetné nastrojui ATEX (odolné proti vybuchu),
napajena samostatné (b), jsou dva jistiCe. Pokud je vnitfni dostateéného  mnozstvi dusiku a potfebnych
jednotka napajena z venkovni jednotky (a), je jeden jistic. nahradnich dild.
a b ] Zkontrolujte pfitomnost vybusSnych plynl umisténim
osobniho systému monitorovani plynu na podlahu v
c c c blizkosti jednotky.
.ﬁ @ .ﬁ[ @ « Vhodné pro R290
= Kalibrovano
@ = Provozni zkouska
ON x = Prahové hodnoty alarmu
\ = Nabita baterie
%0 FE H Dostatecné vétrani
= Umistéte pfenosnou vétraci jednotku, abyste vytvorili
dostatec¢né vétrani.
= Vétraci jednotka musi byt odolna proti vybuchu.
] Je po ruce hasici pfistroj
= Hasici pfistroj praskovy ABC nebo CO: hasici pfistroj,
minimalné 2 kg.
] Odpojte a zajistéte jednotku od napajeni.
= Umistéte uzamykaci znacku (LOTO).
EPSK(S)04~14A DAIKIN Instalaéni navod
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3 Informace o krabici

] Provedte hodnoceni rizik na posledni chvili (LMRA).

3 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

= Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni po$kozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici soucasti
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpov&dnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke kone¢nému mistu instalace, aby
nedoslo k poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do
kone€né montazni polohy.

3.1 Venkovni jednotka

3.1.1 Odstranéni prisluSenstvi z venkovni
jednotky

V pfipadé EPSKS04~07A*:

\ J

Instalaéni navod — Venkovni jednotka
Energeticky Stitek

Nalepky "NEVYPINAT jisti&"

Tésnici krouzek pro vypoustéci pripojku
Koncovka odtoku

Uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem a zpétnym
ventilem)

V pfipadé EPSK06~14A*:

-0 Q0T

\ J

Instalaéni navod — Venkovni jednotka
Energeticky Stitek

Nalepky "NEVYPINAT jistig"

Tésnici krouzek pro vypoustéci pfipojku
Koncovka odtoku

Uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem a zpétnym
ventilem)

-0 Q0T

4 Instalace jednotky

4.1 Priprava mista instalace

A VYSTRAHA

Spotiebic musi byt skladovan v mistnosti bez zdroju
zapaleni (ani trvalé zdroje vzniceni ani zdroje vzniceni po
kratkou dobu) (napfiklad: otevieny oheri, plynovy spotfebi¢
nebo elektricky ohfivac v provozu).

A VYSTRAHA

Spotfebi¢ musi byt instalovan v prostoru bez zdrojl
vzniceni (ani trvalé zdroje zapaleni ani zdroje vzniceni po
kratkou dobu) (napfiklad: otevieny ohen, plynovy spotrebic
nebo elektricky ohfivac¢ v provozu).

POZNAMKA

Plynovy snima¢ ve venkovni jednotce uréeny k detekci

uniku chladiva R290 je citlivy i na rizné jiné plyny. Pro

presnou detekci a prevenci ruSeni udrzujte nasledujici

materialy v bezpe€né vzdalenosti od jednotky:

= Silikonové lepidlo, organicka rozpoustédla, plyny na
bazi chloru, alkalické kovy a jiné anorganické
slouceniny.

= Aromatické slouceniny jako benzen, toluen a ortho-/
para-xylén.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy
splfiovaly pfislusné pokyny spolecnosti Daikin a legislativu
(napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace), a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

411 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

Rezim chlazeni 10~43°C
Rezim topeni —28~25°C
Ohfev teplé uzitkové vody Az do 40°C

Dodrzujte nasledujici pokyny:

= Vyberte misto instalace s dostate€nym prostorem.

= Jednotku NEINSTALUJTE na mista, ktera jsou €asto vyuzivana
jako pracovisté.

= Jednotku NEINSTALUJTE na mista v blizkosti silnice nebo
parkovaciho mista, kde by mohla byt poSkozena provozem.

= Jednotku NEINSTALUJTE do suterénu.

= Jednotku NEINSTALUJTE blizko oblasti citlivych na hluk (napf.
loznice), aby hluk jejiho provozu nezplsoboval zadné potize.
Poznamka: V pfipadé méfeni hluku v aktualnich podminkach
instalace mGze byt jeho naméfena hodnota vy$Si, nez hladina
akustického tlaku uvedena v €asti Zvukové spektrum v datovém
listu vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym odraztm.

= Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kde mGze byt v ovzdusi
pfitomna mlha mineralniho oleje, emulze nebo para. Plastové
soucasti se mohou rozkladat a upadnout nebo zpUsobit unik vody.

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

POZNAMKA Obecné |Tato venkovni jednotka obsahuje chladivo R290, které
Na vykon tepelného Eerpadla vzduch-voda maji vliv okolni patfi do "Bezpecnostni tfidy A3", jak je definovano v.
podminky. Konkrétné vystaveni vétru by vedlo ke ztraté ISO817 a pouziva se v normé EN378. Abyste zajistili
kapacity a vykonu. Proto: bezpecnost v nepravdépodobném pfipadé uniku

. . . chladiva, znamena to, ze musite splinit dal$i pozadavky
= Nainstalujte venkovni jednotku tak, aby strana pro L o r
Y 3 na misto instalace (= "ochranna zéna").
pfivod vzduchu a vystup vzduchu byly kolmo
k hlavnimu sméru vétru. Pozadavky pro ochrannou zénu:
+ Spole¢nost Daikin vyvinula specializovany vybé&rovy » Z&dné otvory do obytnych oblasti budovy. Pfiklad:
software, ktery zohledfiuje faktor vétru pii vybéru oteviratelna okna, dvefe, vétraci otvory nebo vchody
a potvrzeni vhodné kombinace produktil. Tento faktor do suterénu.
je dulezity, a proto durazné doporucujeme pouzivat = Zadné zdroje vzniceni (ani trvale, ani na kratkou
vybérovy software Daikin pro kazdou instalaci. Viz dobu). Priklad:
Heating Solutions Naviggtgr (dostupné na http§:// = Otevieny ohefi
p?fessmnal.stan.dbyme.d.alkln.eu; pokud  nemate - Elektrické instalace, zasuvky, lampy, spinade
pFistup, kontaktujte prodejce). svétla
Pokyny ohledné volného prostoru. Existuji dvé skupiny pokynud = Elektrické pfipojky domu
ohledné volného prostoru: = Jiskfici nastroje
= Servisni prostor: Viz Obrazek 1 na zacatku této prirucky. = Objekty s vysokou povrchovou teplotou (>360°C
Vysvétlivky: pro R290)
Obecné |Vedle sebe Ize instalovat vice venkovnich jednotek, viz * Ochranna zéna NESMI zasahovat do sousednich
orientace: budov nebo oblasti vefejného dopravy.
[y | = Ostatni jednotky mohou byt instalovany v ochranné
* «—— (vedle sebe) z6né vasi jednotky, pouze pokud jsou stejného typu
ﬁ (ti. EPSK(S)). Jednotky jiného typu, pouzivajici jiné
« "7 (pfed sebe / za sebe) chladivo nebo od jiného vyrobce NESMEJi byt v
Jiné jednotky v8ak mohou byt instalovany v ochranné ochranné ,Zé”é \{aéi’ jevdnotlfy povoleny.
z6né jednotky pouze tehdy, jsou-li stejného typu (viz Kombinovana ochranna zéna vSech jednotek je pak
"ochranna zéna"). souctem vSech jednotlivych ochrannych zon.
A,C  |Prava strana a leva strana zatarasena (stény/ochranné Ochranna zéna nevyZzaduje:
plechy) = kompletné otevieny prostor pfed jednotkou.
B Saci strana zatarasena (stény/ochranné plechy) 1a/1b  |Ochranna zéna pfed budovou:
D PFekazka na vystupni strané (stény/ochranné plechy) * 1a: na podlaze
E Prekazka na horni strané (stfecha) * 1b: vyvySena
a,b,c,d,e |Minimalni servisni prostor mezi jednotkou a prekazkami 2a/2b  |Ochranna zéna pro instalaci v pravém rohu:
A,B,C,DaE = 2a: na podlaze
e Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem * 2b: vyvySena
prekazky E, ve sméru prekazky B 3a/3b  |Ochranna zéna pro instalaci v levém rohu:
ep Maximalni vzdalenost mezi jednotkou a okrajem = 3a: na podlaze
prekazky E, ve sméru prekazky D « 3b: vyvysena
Hy Vyska jednotky v€etné instalaéni konstrukce 4 Ochranna zéna pro montaz na stfechu.
Hs, Ho | VySka prekazek B a D Specialni pozadavek: 2adné vétraci nebo svétlikové
X NENI povoleno otvory v ochranné zéné.
= Ochranna zoéna: viz Obrazek 2 a Obrazek 3 na zacatku této

prirucky. Vysvétlivky:

EPSK(S)04~14A DAIKIN Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

4.2 Montaz venkovni jednotky

4.21 Zajisténi instalacni konstrukce

@ POZNAMKA

Vyrovnani. Zajistéte, aby byla jednotka vyrovnana
vodorovné ve vSech smérech. Doporucené:

INFORMACE

V pripadé EPSKS04~07A*: Mulzete pouzit sady
volitelného pfislusenstvi EKMST5 (montazni stojan) +
EKMSTC5 (kryt montazniho stojanu). Pokyny k instalaci
najdete v instalac¢ni pfirucce montazniho stojanu a krytu
montazniho stojanu.

Pouzijte 4 sady kotvicich Sroubl M12, matic, podlozek
a protivibracnich pryzi. Ponechte alespor 150 mm volného prostoru
pod jednotkou. Kromé toho zajistéte, aby byla jednotka umisténa
alespon 100 mm nad maximalni pfedpokladanou urovni snéhu.

g

e

N

(mm) >
EPSKS04~07A* EPSK06~14A*
a 650 830
b 461 619
c 2323 2300
d Nesmite zakryt vypoustéci otvor ve spodni desce
jednotky.

e Protivibraéni pryz

Pfi tvorbé montazni konstrukce zohlednéte umisténi vodniho potrubi
(viz také: "5.1.1 Pfipojeni vodniho potrubi" [» 14]) a odvodnéni (viz
také: "4.2.3 Zajisténi odtoku" [» 11]).

V pripadé EPSKS04~07A*:

m . 263 670
‘ 70 75
128
N~
85 € i
o i — )
o i . c d
s B
)
<
INFORMACE a (4%)
1 -
V pripadé EPSK06~14A*: Muzete pouzit sady volitelného et
pfislusenstvi EKMST4 (montazni stojan) + EKMSTC4 (kryt 283 650 283 (mm)
montazniho stojanu). Pokyny k instalaci najdete ‘
v instalaéni pfirucce montazniho stojanu a krytu a  Kotvici body L o
montazniho stojanu. b Oﬁit:)kf)vy ct':t\’/)or + odtokova zétka (dodavano jako
prislusenstvi
[EPSK | EKMSTC4 ¢ PRIVOD vody
d VYSTUP vody
e Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem a zpétnym
ventilem (dodavano jako pfislusenstvi)
o/,
Instalacni navod DAIKIN EPSK(S)04~14A
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4 Instalace jednotky

V pfipadé EPSK06~14A*:

m . 266.5 813.5
70102

110

65 e =

gl R

= o — o7
.
! ' cd
b
o
©
a (4%)
250 ‘ 830 250 (mm)
a Kotvici body
b  Odtokovy otvor + odtokova zatka (dodavano jako
prislusenstvi)

¢ PRIVOD vody

d VYSTUP vody

e Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem a zpétnym

ventilem (dodavano jako pfislusenstvi)

4.2.2 Instalace venkovni jednotky

A UPOZORNENi

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu

vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

POZNAMKA

NETAHAJTE jednotku za popruhy ze strany.

v X
e e
i
|

—

o
5
W

1 Jednotku zvedejte za popruhy a umistéte ji na konstrukci

uréenou k instalaci.

(4 EPSKS04~07AAV3VY  +110 kg
\. EPSK06~10AAV3Y  +175kg
A EPSK08~10AAW1Y  £180 kg
EPSK12~14 +190 kg

2 Upevnéte jednotku na instalaéni konstrukci.

¥
Bze
S

I
I
I
i
a
T
|
I

=X
PN ‘
<//’\\/’//\/ \\\
& R Pe—,
oG
‘ Z

1
e
|
O

a Protivibra¢ni pryz (lokalné dostupny dil)

3 Odstrarite popruhy (+ svorky + koliky) a zlikvidujte je.

4.2.3

Zajisténi odtoku

Ujistéte se, ze kondenzacni voda mlze byt spravné odvadéna.

@ POZNAMKA

Jestlize je jednotka instalovana v chladném klimatu,

zajistéte nalezita opatfeni tak, aby odvadény kondenzat

NEMOHL zamrznout. DoporuCujeme provést nasledujici

opatfeni:

= Zaizolujte odtokovou hadici.

= Nainstalujte ohfiva¢ odtokového potrubi (lokalné
dostupny dil). PFipojeni ohfivace odtokového potrubi
viz "6.4.1 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce" [» 16].

Pouzijte vypoustéci pripojku (s té€snicim krouzkem) a hadici pro
vypusténi kondenzatu.

EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08
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4 Instalace jednotky

Vypoustéci otvor

Tésnici krouzek (dodavany jako pfislusenstvi)
Vypoustéci pfipojka (dodavana jako prislusenstvi)
Otvor pro kabel ohfivace odtokového potrubi
Hadice (lokalné dostupny dil)

@ POZNAMKA

Tésnici krouzek. Ujistéte se, Ze je tésnici krouzek (O-

®Q0TQ

krouzek) spravné nasazen, aby se zabranilo tniku. 4.3.2 Zavieni venkovni jednotky (EPSKS)
Vice informaci viz referenéni pfirucka pro techniky. @ POZNAMKA
Pfi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste
4.3 Otevirani a zavirani jednotky NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu neZ 4,1 Nem.

1 Zasurite bo¢ni panel.

4.31 Otevieni venkovni jednotky (EPSKS)

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

& NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

1 Odmontujte Sroub horniho panelu.

2 Lehce nadzvednéte horni panel, poté vysunite pfedni panel a
odstranite ho.
Oteviete Srouby bo¢niho panelu

3 Zasunte pfedni panel a zavfete horni plech.

Instalaéni navod DAIKIN EPSK(S)04~14A
Daikin Altherma 4 H
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4 Instalace jednotky

\
N

4 Utahnéte Sroub horni desky.

_—X

\ Iy

§ ‘ 4.4 Demontaz prepravniho Sroubu (+
- odlozka

= _ podez@)
§ Pfrepravni Sroub (+ podlozka) chrani jednotku béhem pFepravy.
§ Béhem instalace musi byt demontovan (a zlikvidovan).
e ~— V piipadé EPSKS04~07A*:

4.3.3 Otevieni venkovni jednotky (EPSK)

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

V pfipadé EPSK06~10A*:

;
i
b
/
/
: y
.0 ’
,
¢ ,
/
,
. ’
¢ y
,
.
’
’
.
¢

Ql Y

~l
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®§

B
©)
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i

4.3.4 Zavieni venkovni jednotky (EPSK)

@ POZNAMKA

PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste
NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.

EPSK(S)04~14A DAIKIN Instalaéni navod
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5 Instalace potrubi

5 Instalace potrubi

5.1 Pripojeni vodniho potrubi

511 Pripojeni vodniho potrubi

@ POZNAMKA

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné vyrovnano.
Deformované potrubi mize zpusobit poruchu jednotky.

POZNAMKA

Informace o uzaviracim ventilu s integrovanym filtrem a
zpétnym ventilem (dodavano jako pfisluSenstvi):

= Instalace ventilu na vstup vody je povinna.

= Dbejte na smér proudéni vody ventilem.

POZNAMKA

Nainstalujte odvzduSnovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

1 Pripojte O-krouzky a uzaviraci ventil ke vstupu vody venkovni
jednotky. Zohlednéte smér pratoku. PFi pfipojovani vodniho
potrubi durazné doporuc¢ujeme pouzit 2 klice.

V pripadé EPSKS04~07A*:
EPSKS

a VYSTUP vody (8roubova pripojka, s vnéjim zavitem, 1")

b VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéj§im zavitem, 1")

¢ Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem a zpétnym
ventilem (dodan jako pfislu$enstvi) (Sroubové pfipojenti,
vnitfni zavit 1" — vnitfni zavit 1")

d Tésnici hmota na zavity (lokalné dostupny dil)

V pripadé EPSK06~14A*:

a VYSTUP vody (8roubova pfipojka, s vnéjsim zavitem,
11/4")

b VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem,
11/4")

¢ Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem a zpétnym
ventilem (dodavano jako pfislusenstvi) (Sroubové spoje,
vnitfni zavit 1 1/4" — vnitfni zavit 1 1/4")
d Tésnici hmota na zavity (lokalné dostupny dil)
2 Pripojte mistni potrubi k uzaviracimu ventilu.

3 PfFipojte mistni potrubi k vystupu vody venkovni jednotky.

5.1.2 PInéni vodniho okruhu

Viz instalaéni navod vnitfni jednotky nebo referenéni pfirucka pro
techniky.

51.3 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mraz mize systém posSkodit. Aby se =zabranilo zamrznuti

hydraulickych soucasti, je jednotka vybavena nasledujicimi prvky:

= Software je vybaven specialnimi funkcemi ochrany proti mrazu,
jako je prevence zamrznuti vodovodniho potrubi, které zahrnuji
aktivaci Cerpadla v pfipadé nizkych teplot. Pokud vSak dojde k
vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarugit ochranu.

= Venkovni jednotka je vybavena dvéma ventily proti zamrznuti
namontovanymi z vyroby. Ventily proti zamrznuti odvadéji vodu z
venkovni jednotky dfive, nez muze zamrznout a poskodit
Poznamka: Ventily ochrany proti zamrznuti namontované z
vyroby jsou uréeny k ochrané& venkovni jednotky, nikoliv polniho
potrubi.

Aby byla zajisténa ochrana polniho potrubi, nainstalujte na v8echna

zamrznuti. Zaizolujte tyto ochranné ventily instalované na misté

proti zamrznuti stejnym zpusobem, jako vodni potrubi, ale

NEIZOLUJTE vstup a vystup (odvzdu$néni) téchto ventild.

Volitelné muazZete instalovat normalné uzaviené ventily (umisténé
uvnitf v blizkosti vstupnich/vystupnich bodl potrubi). Tyto ventily
mohou zabranit vypusténi veSkeré vody z vnitfniho potrubi, kdyz se
oteviou ventily ochrany proti zamrznuti. Poznamka: Normainé
uzavfeny uzaviraci ventil, ktery je dodavan jako pfisluSenstvi k
vnitini jednotce, ktery je z bezpec¢nostnich divodu povinné instalovat
na vnitfni jednotku (zastaveni Uniku vstupu), NEBRANI odtoku
vnitfniho potrubi pfi otevieni ochrannych ventilG proti mrazu. K tomu
potfebujete dalsi normalné uzaviené ventily (volitelné).

Vice informaci viz referenéni pfiru¢ka pro techniky.

@ POZNAMKA

Pokud jsou instalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou nastavenou hodnotu chlazeni
(vychozi hodnota=7°C) alespon o 2°C vySSi, nez je
maximalni teplota otevfeni ochrannych ventili proti
zamrznuti (teplota otevieni ochrannych ventill proti
zamrznuti namontovanych ve vyrobé je 3°C +1).

Pokud nastavite minimalni pozadovanou hodnotu chlazeni
niz8i nez bezpecna hodnota (tj. maximaini oteviraci teplota
ventild proti mrazu + 2°C), riskujete, Ze se ventily ochrany
proti zamrznuti oteviou pfi chlazeni na minimalni
pozadovanou hodnotu.

A VYSTRAHA

NENi POVOLENO pridavat nemrznouci roztoky (napf.
glykol) do vody.

51.4 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par b&hem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Izolace venkovniho vodniho potrubi

@ POZNAMKA

Venkovni potrubi. Zajistéte, aby bylo venkovni potrubi
zaizolovano dle pokyn(, aby se zabranilo nebezpecim.

U potrubi, které je ve venkovnim prostoru, se doporuCuje pouzit
minimalni tloustku izolace dle nize uvedené tabulky (Sitka
A=0,039 W/mK).

Délka potrubi (m) Minimalni tloustka izolace
(mm)

<30 32

30~40 40

40~50 50

U ostatnich pfipadd muze byt minimaini tloustka izolace stanovena
pomoci nastroje Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation také vypocitava maximalni
hydronickou délku potrubi z vnitfni jednotky k venkovni jednotce na
zakladé poklesu tlaku zari¢e nebo na cesté k nému.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucasti systému Heating
Solutions  Navigator, ktery Ize ziskat na adrese https://
professional.standbyme.daikin.eu.

Pokud nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte
vaseho prodejce.

Toto doporuceni zajiStuje dobry provoz jednotky, av8ak mistni
predpisy se mohou liSit a musi byt dodrzovany.

6 Elektricka instalace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylou€eno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpecdi.

A VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektorl, dratovych spojovacich
svorek, vodicu zalepenych paskou, prodluzovacich kabelG.

Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

A UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

6.1 Informace o splnéni norem
elektroinstalace

Pouze pro EPSKS04~07AAV3V a EPSK06~10AAV3Y

Zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni
technickd norma  definujici  limity  harmonickych  proudud
generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym
systémlm se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

EPSK(S)04~14A DAIKIN
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6 Elektricka instalace

6.2  Specifikace standardnich souéasti @ POZNAMKA

zapojeni

Doporucujeme pouzit pevné vodice. Pokud jsou pouzity
splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro upevnéni
konce vodiCe pro pfimé pouziti ve svorce nebo vlozeni do
kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou popsany v
"Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v referenéni
pfirucce k instalaci.

Soucast

V3 wi1

EPSKS04A* ‘ EPSKS06A* ‘ EPSKS07A* ‘ EPSK06~10A* | EPSKO08+10A* ‘ EPSK12+14A*

Napajeni:
Jmenovity proud 13 A | 152A 214A | 24,2 A 10,9 A | 15 A
Napéti 220- 240V 380 -415V
Faze 1~ 3N~
Kmitocet 50 Hz

Velikost vodice

MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektroinstalaci.
Velikost vodi¢e na zakladé proudu, ale nikoli méné nez 2,5 mm?

3zilovy kabel 5zilovy kabel

Propojovaci kabel (vnitfni <
venkovni)

Napéti

220-240V

Velikost vodice

Pouzivejte pouze harmonizovany vodi€ s dvojitou izolaci a vhodny pro pouzitelné napéti.
4zilovy kabel
Minimalné 1,5 mm?

(Volitelné) Kabel ohfivace
odtokového potrubi

Dodrzte nasleduijici:
3Zilovy kabel
0,75 mm?
MUSI byt dvojité izolovany.
Maximalni povoleny pfikon ohfivace odtokového potrubi = 115 W (0,5 A).
Oh¥ivag odtokového potrubi MUSI byt vhodny pro R290 (odolny proti vybuchu).

Ohtiva¢ odtokového potrubi je napajen pouze béhem odmrazovani a zistava zapnuty jesté nékolik minut po
skon¢eni odmrazovani.

Doporuc¢ena pojistka v
privodech

16 A, kfivka C 25 A, kfivka C 16 A, kfivka C

Jisti¢ proti zemnimu spojeni /
zafizeni na zbytkovy proud

Do napajeciho vedeni VZDY instalujte proudovy chranié (RCD), ktery splfiuje narodni predpisy pro
elektroinstalaci. Tento chranié MUSI byt RCD 30 mA s okamzitou reakci, pokud neni v narodnich predpisech
stanoveno jinak

6.3 Pokyny pro pripojeni elektrické 6.4.1  Pripojeni elektrického vedeni k venkovni

kabelaze

Utahovaci momenty

Venkovni jednotka:

jednotce

A VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE
pomoci dratovych konektori, dratovych spojovacich

Polozka Utahovaci moment (N°m) svorek, vodiéi zalepenych paskou, prodluzovacich kabel.
X1M (M5) 2,45 +10% Mohlo by dojit k prehFivani, drazu elektrickym proudem
X2M (M3.5) 0,88 +10% nebo pozaru.
M4 (uzemnéni) 1,31 £10% 1 Demontuijte kryt a drzak kabeld.

6.4 Pripojeni k venkovni jednotce

Polozka

Popis

Napajeni Viz "6.4.1

Propojovaci kabel

(Volitelné) Ohfivac
vypoustéci trubky

venkovni jednotce" [» 16].

Pfipojeni elektrického vedeni k

Nalepky "NEVYPINAT |Viz "6.4.2

jistic" jistic™ [» 18].

PFipevnéni nalepek "NEVYPINAT

Vzduchovy termistor  |Viz "6.4.3

k venkovni jednotce" [» 18].

Pfipojeni vzduchového termistoru

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

a Kyt
b Drzak kabell

2 Pripojte kabelaz (viz prehledy kabelaze nize):
= Napajeni (1N~ nebo 3N~).
= Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni)
= (Volitelné) Ohfiva¢ odtokového potrubi. Ujistéte se, Zze topny
¢lanek ohfivace odtokového potrubi je Uplné uvnitf odtokoveé
trubky. Pfipevnéte kabel kabelova paska k patce jednotky.

|

a Kabel ohfivace odtokového potrubi
b  Odtokové potrubi

3 Znovu nasadte drzak kabelu a kryt.
= Lehkym zataZenim zkontrolujte, zda se kabely NEODPOJI.
= Pevné zajistéte drzak kabell, abyste zabranili vnéjSimu
namahani zakonceni kabelu.

Prehled zapojeni: V3 modely (1N~)

K )

1N~ 50 Hz
220-240 V

Prehled zapojeni: W1 modely (3N~)

T h

X1M

[OIOOIOIO](+]

I [L1]2[3[N T[]

/

il

Q1DIY % % ¢

[

|

|

L1 L2 L3 N @

3N~ 50 Hz
400 V

Popis prehled( zapojeni

(viz také"6.2 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 16])

a Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni)
b (VoliteIné) Kabel ohfivace odtokového potrubi
cl Napajeci kabel v pfipadé modell V3 (1N~)

EPSK(S)04~14A DAIKIN

Daikin Altherma 4 H
4P773384-1D — 2026.08
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7 Spusténi venkovni jednotky

c2 Nap3jeci kabel v pfipadé modeld W1 (3N~)

d Drzéak kabell

E1H |Ohfiva¢ odtokového potrubi

F1U |Mistni pojistka

Q1DI  |Jisti¢ proti zemnimu spojeni

6.4.2 Pfipevnéni nalepek "NEVYPINAT jisti¢"

A VYSTRAHA

Po uvedeni do provozu NEVYPINEJTE jistite (c) k
jednotkam, aby zUstala ochrana aktivni.

V pripadé podlahovych nebo nasténnych jednotek: V
pfipadé napajeni pro béznou sazbu za kWh (a) je
k dispozici jeden jisti€. V pfipadé zdroj el.energie s
uprednostriovanou sazbou za kWh (b) jsou k dispozici dva.
V pripadé jednotek ECH,O: Pokud je vnitfni jednotka
napajena samostatné (b), jsou dva jistiCe. Pokud je vnitfni
jednotka napajena z venkovni jednotky (a), je jeden jistic.

a b

L Ife)
: ON x

LY TR

o

OFF

Chcete-li uZivatele upozornit, upevnéte nalepky "NEVYPINAT jistic"
v elektrické skfini a co nejblize k jisticim tepelného cerpadla. Na
nalepce vyplite referencni Cislo jistiCe, abyste zajistili maximalni
srozumitelnost.

a c / b

—
% OFF @OFF
[o7 (B

o7 (Bl
7 DAIKIN

7 DAIKIN

a Nalepka na jisti¢ na venkovni jednotku

b Nalepka na jisti¢ vnitfni jednotky (pouze v pfipadé
preferenéniho zdroje el.energie s upfednostrfiovanou
sazbou za kWh)

¢ Referenéni &islo jistice v elektrické skFini

6.4.3 Pfipojeni vzduchového termistoru k

venkovni jednotce

Tento postup je nezbytny pouze v oblastech s nizkymi teplotami
prostredi.

7 Spusténi venkovni jednotky

Informace o konfiguraci a uvadéni systému do provozu jsou popsany
v instalaéni pfirucce vnitfni jednotky.

A VYSTRAHA

NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil nadoby na chladivo
venkovni jednotky, dokud nebudete vyzvani uzivatelskym
rozhranim vnitfni jednotky.

Pro bezpe€nou prepravu je témeér vSechno chladivo
uloZzeno v nadobé na chladivo venkovni jednotky. BEéhem
uvedeni do provozu, pfi provadéni postupu odemykani
venkovni jednotky (prostfednictvim aplikace e-Care a
uzivatelského rozhrani vnitfni jednotky), musi byt uzaviraci
ventil nadoby na chladivo zcela otevien (podle pokynu
uzivatelského rozhrani) a musi zistat otevieny.

Dal$i informace naleznete v instalacnim navodu vnitfni
jednotky.

71 Kontrolni seznam pired uvedenim
venkovni jednotky do provozu
Kromé polozek kontroly uvedeni do provozu v instalaéni pfirucce

vnitini jednotky zkontrolujte nasledujici poloZky pfi uvedeni do
provozu venkovni jednotky:

] Pfed zahajenim prace jste zkontrolovali bezpecnostni
opatfeni "2.1 Kontrolni seznam bezpecnosti pfed praci na
jednotkach R290" [» 7].

] Venkovni jednotka je spravné namontovana. Viz
"4.2 Montaz venkovni jednotky" [» 10].

O] Prepravni Sroub venkovni jednotky (+ podlozka) je
demontovan. Viz "4.4 Demontdz prepravniho Sroubu (+
podlozka)" [» 13].
] Venkovni jednotka je instalovana na vhodném misté. Viz
"41.1 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 8].
] Je dodrzena "ochranna zéna" kolem venkovni jednotky.
Viz "4.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky" [» 8].
zaviraci ventil je pfipojen pfivodu vody venkovni
DU"t'I'""k“'dd kovni
jednotky. Viz "5.1.1 Pfipojeni vodniho potrubi” [» 14].

] Na napajeni venkovni jednotky je instalovana spravna

lokalni pojistka a proudovy chrani€. Pojistky, jisti¢e nebo
lokalné instalovana ochranna zafizeni maji velikost a typ
uvedeny v "6.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 16] a NEBYLY preklenuty.

] Nalepky "NEVYPINAT jisti¢" jsou nalepeny v elektrické
skfini. Viz "6.4.2 Pfipevnéni nalepek "NEVYPINAT
jistic"" [» 18].

Instalaéni navod
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8 Technické udaje

8 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotiebi autorizace).

8.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

V pfipadé EPSKS04~07A*:

1

g9
=
D<GHH | g
h
T
. M1F
1
f }
[+
b m— %
' =
aX
(o
a - %
i Y e W Ll"
i g —y Ly I'L]
aX
3D157908 B
a VSTUP vody (kulovy ventil s integrovanym zpétnym ventilem M1C Kompresor
a filtrem)
b VYSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjsim zavitem, 1") M1F  Motor ventilatoru
¢ Vakuovy jisti¢ S1PH  Vysokotlaky spina¢
d Ventil ochrany proti zamrznuti S1NPH Vysokotlaky snimac¢
e Deskovy tepelny vymeénik S1INPL Nizkotlaky snimaé
f Automaticky odvzdusnovaci ventil Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
g Pretlakovy pojistny ventil Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
h  Odluéovac plynu Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
i Odtokovy ventil
j Filtr
k Zasobnik
I Tlumi¢ Termistory:
m  Kapilarni trubice R1T Venkovni vzduch
n Vzduchovy tepelny vyménik R2T Vystup z kompresoru
o Zaslepené potrubi R4T Vzduchovy tepelny vyménik
p Nadoba na chladivo R5T 4cestny saci ventil
q Uzaviraci ventil R6T Potrubi kapalného chladiva
r Servisni pfipojka 5/16" talifova R7T Pfivod vody
s Zasobnik kapaliny R8T Odvod vody
Pritok chladiva:
—= Topeni
--= Chlazeni
EPSK(S)04~14A DAIKIN Instalaéni navod
Daikin Altherma 4 H
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8 Technické udaje

V pfipadé EPSK06~10A*:

C W 0TO053 _X—.o.TQ 0 QOT D

i

VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1 1/4")
VYSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1 1/4")
Vakuovy jisti¢

Ventil ochrany proti zamrznuti
Deskovy tepelny vyménik
Automaticky odvzdu$iovaci ventil
Pretlakovy pojistny ventil
Odlucovac plynu

Odtokovy ventil

Filtr

Zasobnik

Tlumi¢

Kapilarni trubice

Vzduchovy tepelny vyménik
Zaslepené potrubi

Nadoba na chladivo

Uzaviraci ventil

Servisni pfipojka 5/16" talifova
Jednocestny ventil

Ekonomizér

Chlazeni DPS

Prutok chladiva:
Topeni
Chlazeni

RIT
R2T
R3T
R4T
R5T
R6T
R7T
R8T
ROT
R10T
R12T

M1F

3D150154B

Kompresor

Motor ventilatoru

Vysokotlaky spinaé

Vysokotlaky snima¢

Nizkotlaky snima¢

Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)

Termistory:

Venkovni vzduch

Vystup z kompresoru

Sani kompresoru

Vzduchovy tepelny vyménik
4cestny saci ventil

Potrubi kapalného chladiva
Pouzdro kompresoru
Vstrikovani pfed ekonomizérem
PRIVOD vody

VYSTUP vody

Vstfikovani za ekonomizérem

Instalaéni navod
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8 Technické udaje

8.2

Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni (potfebné pouze pro servis, ne pro instalaci) je A4P Deska plo$nych spoju (ACS)
dodano s jednotkou: ETH Ohfivaé odtokového potrubi (Iokéing
dostupny dil)
E1HC Ohfivac klikové skiiné
F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)
F10U (A1P) Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)
H1P (A1P) Dioda LED (oranzova ke sledovani servisu)
HAP (A1P, A4P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu)
K2R (A1P) Magnetické relé (Y3S)
K3R (A1P) Magnetickeé relé (Y2S)
M1C Motor kompresoru
a Schema zapojeni M1F Motor ventilatoru
Anglictina Preklad Q1DI Jisti& proti zemnimu spojeni (30 mA)
Back side view Pohled zezadu (lokélné dostupny dil)
Electronic component assembly |Sestava s elektronickymi R1T Termistor (venkovni vzduch)
soucastmi R2T Termistor (vystup z kompresoru)
Indoor Vnitini R3T Termistor (sani kompresoru)
Outdoor Venkovni R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik)
Position of compressor terminal |Poloha svorky kompresoru R5T Termistor (4cestny saci ventil)
Position of elements Umisténi prvka R6T Termistor (kapalného chladiva)
See note *** Viz poznamku *** R7T Termistor (pouzdro kompresoru)
Service/Dchecker Servis / D-checker R8T Termistor (vstfikovani pfed ekonomizérem)
Top side view Pohled shora ROT Termistor (VSTUP vody)
Poznamky: R10T Termistor (VYSTUP vody)
1 [Symboly: R12T Termistor (vstfikovani za ekonomizérem)
L |Faze S1ING Plynovy snimac¢
N Nulovy vodi¢ S1NPH Vysokotlaky snimac
@ Ochranné uzemnéni S1NPL Nizkotlaky snima¢
S1PH Vysokotlaky spina¢
A |Bezdumové uzemnéni y ysp
— T1A Proudovy transformator
[T |Svorkovy pasek
X*A, X*Y Konektory
-o- |Svorka .
X*M Svorkovy pasek
©a |Konektor e . : .
- Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
> |Pripojka Y3E Elektronicky i ventil (vstfikovani)
ektronicky expanzni ventil (vstfikovani
LW |Mistni elektricka instalace Y ‘p ; . p .
- . . Y18 Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
—=:= |Volitelné vybaveni . — 5
> B Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
arvy:
y = - Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého
BLK ?erna plynu)
RED |Cervena Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
BLU Modra kapaliny)
WHT |Bila Z*C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
GRN | Zelena Vysvétlivky v pfipadé modelii W1 (3N~):
YLW Z'ffa : A1P Deska plognych spojii (hlavni)
PNK Ruzoila - A2P Deska plo$nych spoju (sitovy filtr)
ORG gran'zova A3P Deska plo$nych spoju (svodovy proud)
GRY |Seda A4P Deska plosnych spojii (ACS)
BRN _|Hnéda E1H Ohivac odtokoveého potrubi (Iokalné
3 |Toto schéma zapojeni plati pouze pro venkovni jednotku. dostupny dil)
4 |Pfi provozu nezkratujte ochranné zafizeni S1PH. E1HC Ohrivagé klikové skiiné
5 |Zpusob pfipojeni elektrického zapojeni k X2M naleznete v F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)
tabulce kombinaci a navodu k volitelné moznosti. :
FINTh Termistor (lamely)
Vysvétlivky v pfipadé modeli V3 (1N~): HAP (A1P, A4P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu)
A1P Deska plo$nych spoju (hlavni) K2R (A1P) Magnetické relé (Y2S)
A3P Deska ploSnych spoju (svodovy proud) K3R (A1P) Magnetickeé relé (Y3S)
EPSK(S)04~14A DAIKIN Instala¢ni navod
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8 Technické udaje

M1C Motor kompresoru

M1F Motor ventilatoru

Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA)
(lokalné dostupny dil)

R1T Termistor (venkovni vzduch)

R2T Termistor (vystup z kompresoru)

R3T Termistor (sani kompresoru)

R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik)

R5T Termistor (4cestny saci ventil)

R6T Termistor (kapalného chladiva)

R7T Termistor (pouzdro kompresoru)

R8T Termistor (vstfikovani pfed ekonomizérem)

ROT Termistor (VSTUP vody)

R10T Termistor (VYSTUP vody)

R11T Termistor (tepelné potrubi)

R12T Termistor (vstfikovani za ekonomizérem)

SING Plynovy snimac¢

S1NPH Vysokotlaky snimaé

S1NPL Nizkotlaky snimac

S1PH Vysokotlaky spina¢

T1A Proudovy transformator

X*M Svorkovy pasek

XY Konektory

Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)

Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého
plynu)

Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
kapaliny)

Z*C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)

Instalaéni navod
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